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Архив: Конечно, я была бы на вершине блаженства и рассказала бы всем, кого знаю.
Отзывы: См. выше, только я обычно пишу неискренние благодарности.

Правовая оговорка: Если «1013 Production» когда-нибудь вообще прочитает этот рассказ, тогда пусть улаживает это с Духовны!

Резюме: Продолжение фанфиков «Полёт под радаром», «Набираем высоту», «Ожидается некоторая турбулентность», «Нулевая видимость» и «Рейс задерживается».

Выражаю благодарность Emerex за превосходную бета-работу, за общую поддержку и за то, что дала мне свою собственную маленькую веб-страничку на home.hiwaay.net/~gah1093; а также маленькой выбранной группе ребят для моего списка чтения - и сайту Fran58, на www.atmosphere.be/media/fran58, которая самой первой приняла мои рассказы и которая даёт места для новых авторов.

 Заметки автора: Очень жду того «Боба» от MulderClone, который должны закончить эти бездельники и лентяи.


Часть 1

Дана Скалли уже весьма привыкла к разговорам о взломе её квартиры. Сначала она рассказала о первоначальном деле, когда Донни Пфастер похитил её в Миннеаполисе, и о том, как он пытался «приготовить» её. Потом она рассказывала о том, как он вломился в её собственный дом. Её адвокат не разрешала ей отходить от подготовленного сценария, её адвокат не разрешала ей появляться одной до прихода комитета, расследовавшего дело. Скалли повторила своё подготовленное заранее свидетельство, по крайней мере, шесть раз, прежде чем, наконец, они появились.
«Я поражена, что вы вообще когда-либо выступали перед этими людьми без адвоката»,- проговорила адвокат Скалли сердито.- «Это всё равно что смерти желать».
Джанет Дюрел измеряла шагами холл. Очевидно, у неё не хватало терпения, чтобы дождаться начала. Она остановилась только когда двери открылись, впуская заместителя директора Скиннера.  Скалли поднялась, и Джанет выступила перед ней.
«Мисс Дюрел»,- сказал он холодно.- «Комитет готов принять агента Скалли, но не подготовлен к приходу её адвоката»,- и он закрыл за собой дверь.
«Тогда агент Скалли не будет ничего говорить»,- сказала Джанет и подняла портфель. Скалли сохраняла нейтральное выражение лица: они хорошенько отрепетировали его. Руководство служебного персонала ясно высказалось, что любой агент имел право быть представленным советом на любом слушании этого характера. Имелось в виду, что подозрения в том, что она преднамеренно кого-то застрелила, были серьёзными, и имели возможные политические последствия, а также было сказано, что агент может столкнуться с целым штормом всяких неприятностей.
«То есть, вы хотите сказать, что агенту Скалли есть чего бояться?»,- проговорил Скиннер.
«А вы хотите сказать, что агент Скалли теряет все свои конституционные права только потому, что она - федеральный служащий?»,- сказала Джанет в ответ.- «Эй, я могла бы целый день дискутировать об этом, но, полагаю, высокие должностные лица нашего главного национального юридического агентства имеют занятия поважнее, нежели допрашивание и оскорбление федерального юридического чиновника, которого скорее должны рекомендовать, а не экскориировать».
«У нас нет на повестке дня никаких других целей, кроме как убедиться, что агент Скалли действовала в этом деле должным образом».
«Что ж, конечно же, вашего собственного расследования и вашего собственного доклада должно быть вполне достаточно. Или в ФБР существует некая секретная карманная книга-справочник об этой процедуре, которой забыли снабдить агентов?».

Двое споривших в молчании уставились друг на друга. Скалли во время всего этого «танца» испытывала нетерпение. Она знала, что Скиннер верил ей, и составила соответствующий доклад. Они все знали, что это было просто фарсом.
«Фарсом?»,- повторила Джанет. Они уже были в юридическом офисе.- «Это было исключительно, чтобы уберечь вас от занесения критических замечаний в ваше личное дело, от урезания зарплаты или вообще приостановке деятельности. Разве вы не достаточно насмотрелись на клубы старых парней, когда побывали в главном объединённом офисе? Разве вы не понимаете, что это просто точно такая же корпорация, как и все остальные в Америке? Женщинам приходиться пытаться дважды изо всех сил, чтобы остаться хотя бы на том же самом месте».
«Но это всё просто чепуха. Скиннер сказал мне, что всё в порядке».
«Ладно, это чепуха. Но вы должны сделать это, так что привыкайте к этому. Это - часть игры».

«Донни Пфастер был чистым злом»,- резко проговорила Скалли.- «Вы знаете, что он был некрофилом? Малдер позволил полицейским в Миннеаполисе назвать его «смертельным фетишистом», но он любил мёртвых женщин. Он любил их - миленьких и холодных. Он хотел ухаживать за моими волосами и ногтями. В его лице можно было увидеть Дьявола»,- Джанет ничего не ответила, откинувшись на спинку своего стула и поигрывая со снежным шаром с изображением Мемориала Линкольна.- «Я сама видела это»,- сказала Скалли.
Джанет перевернула шар. «Расскажите мне об этом снова, с большим количеством деталей»,- проговорила она. Скалли мигнула.- «Я хочу сказать»,- произнесла Джанет.- «Расскажите мне снова. Расскажите мне о Дьяволе».
«Уже слишком поздно, чтобы использовать в качестве защиты аргумент безумия»,- ответила Скалли. Она подняла свою чашку кофе и поставила её на место.
«Расскажите мне о Дьяволе»,- повторила Джанет.
«Я видела его. Первый раз в 1994 году. Я видела, как его лицо менялось. Его лицо - он выглядел, как - он был демоном. Я не могу на самом деле объяснить этого. Может, у меня были галлюцинации. Но он был самим злом. Он мучил свои жертвы. Он собирался замучить также и меня».

«Да, таким образом, вы боялись за свою жизнь. Вы знали, что он приготовил для вас. Вы знали, что вас собирались изнасиловать, искалечить и убить»,- Джанет поставила снежный шар назад на свой стол.- «Вы говорите, что не можете вспомнить, был ли Малдер там, когда вы стреляли».
«Всё случилось в один момент»,- ответила Скалли медленно.- «Но я могла застрелить Малдера. Вы знаете, в меня стреляли. Мой напарник в Нью-Йорке ворвался и выстрелил в подозреваемого, а пуля прошла сквозь него и попала в меня».
«Другой напарник, не Малдер, стрелял в вас?»,- спросила Джанет, наморщив лоб.
«Пейтон Риттер. Но это было то же самое. Риттер ворвался в комнату и подумал, что я была в опасности. И я в результате получила ранение».

«Нет, если вы используете эту аналогию, тогда Малдер должен был бы стрелять в Пфастера. Вообще-то, факт того, что Малдер не был застрелен, предполагает, что всё уже было кончено к тому времени, когда он попал туда».
«Но должна ли я была стрелять в него?»,- спросила Скалли. Она поднялась и подошла к окну крошечного офиса, чтобы выглянуть наружу. Джанет развернулась на своём стуле, чтобы видеть её.- «У меня было моё оружие. Малдер был прямо там. У  него было его оружие. Что-то заставило меня застрелить его»,- она перевела взгляд на Джанет.- «Но что если я не должна была стрелять в него? Что если это было тестом, и я провалила его?».
«Это относиться к католикам, или вы мне тут рассказываете о карме?»,- невыразительно спросила Джанет.- «Потому что я считаю, что стрелять в плохих парней - это именно то, что должны делать хорошие парни».
«Не надо покровительствовать мне, адвокат»,- сказала Скалли, всё ещё выглядывая из окна.- «Вам надо помыть эти окна».
«Не покровительствуйте мне»,- ровно отозвалась Джанет. Она слегка развернулась на стуле, пока её колени не упёрлись в Скалли.- «Эй. Послушайте»,- Скалли глянула вниз на неё уголками глаз. Джанет подняла руку ладонью наружу.- «Вот как всё должно пойти дальше. Ваш заместитель директора сначала будет вести себя так, будто вы не имеете права на адвоката. Это - полная чушь. Потом, если все признаки будут верными, а я чертовски уверена, что они будут, мы выйдем к небольшому комитету, и вы также расскажите им то, что рассказали мне, или они скажут, что принимают ваш отчёт и отчёт вашего заместителя директора, и вопрос будет закрыт».

Скалли смотрела на Джанет в течение целой минуты. Потом, по-видимому, просто так, она спросила через плечо: «Малдер когда-нибудь говорил вам, что меня называют Снежной Королевой?».
«Вы катались на пароме в Снежном Раю?»,- спросила Джанет.
«Нет. Это из сказки Ханса Кристиана Андерсена. Я не знаю, кто первый сказал это. Кто-то сказал мне, что кто-то другой сказал им...».

«Тройной слух»,- вставила Джанет.- «Но я  знаю эту сказку».
«Вы думаете, что я веду себя как Снежная Королева?»,- резко спросила Скалли.

Джанет сделала паузу. Скалли полностью отвернулась от окна, встав лицом к ней, колено к колену, и стала ждать.

«Я думаю, вы больше похожи на Кая»,- мягко проговорила Джанет.- «У вас может быть щепка льда в сердце, и она замораживает всё остальное».
Скалли почувствовала, как её лицо ужасно, болезненно свело, а потом она опустилась на колени, спрятав лицо в руки, и разрыдалась на коленях Джанет.

С трудом, но Скалли вернулась в настоящее. Скиннер вошёл в комнату и закрыл за собой дверь.

«Я думала, вы впали в транс»,- сказала Джанет, засовывая себе в род «Алтоидс».- «А теперь посмотрим. Всё пойдёт, как я и сказала».

Так оно и случилось.



Часть 2
Во вторник в четыре часа по полудни в александрийский юридический офис вошёл мужчина. Он ничем не отличался от любого другого торговца или клиента, когда стоял перед Валери, секретаршей, со своим портфелем с архивами. Он заявил, что у него есть кое-какие документы для адвоката своей жены. Она ответила ему, что мисс Дюрел в данный момент нет.
Таким образом, он достал откуда-то пистолет и, прицелившись через стеклянную перегородку, выстрелил в неё. Она была достаточно осмотрительной, чтобы успеть нырнуть в отделение для ног в своём столе, поэтому пуля пролетела мимо её головы, но всё же задела её предплечье, но как только стекло взорвалось тысячами осколков от выстрела, он перестал обращать на неё внимания. Она упала на пол, утянув за собой файлы и телефон.
Другие люди выбегали из своих офисов на шум, а потом резко отступали назад от одного вида оружия. «Где она?»,- кричал он.- «Где эта стерва?».
Он начал палить через тонкие деревянные двери, которые захлопывались перед ним. Другие люди начали баррикадировать свои двери офисной мебелью; а студент колледжа, который работал рассыльным, добравшись до запасного выхода, бросился в ближайший офис за помощью.


В пробке, на «линии битвы», разместившись в машине у дороги, Дана Скалли спорила со своим напарником о Боге.
«Я верю в хаотичность»,- сказал Малдер, постукивая пальцами по рулю.- «Я верю в случайные числа и спонтанное самовозгорание». Он не был сосредоточен на приведении аргументов, в пол уха слушая разговоры местной радиостанции. Скалли быстро убавила звук до минимума. Как будто это могло отвлечь его от наблюдения линии выстроившихся перед ними машин.
Он откинулся назад на своё сиденье: «Разве у нас уже не было этого разговора несколько раз? Твоя вера сформировалась в формальной религиозной системе. Великолепно. Ты удовлетворена ответами, которые находишь в этой системе. Ещё великолепнее».
«Но?»,- спросила Скалли, исследуя свои кутикулы.
Он театрально вздохнул: «Разве мы не говорили об этом сотню раз?».



Стрелок методично обстреливал замки дверей. Секретарша подтащила свой офисный стул и заслонила им свою голову, надеясь, что он подумает, что она мертва. Её кровь струилась по пластмассовому покрытию стула.

Кто-то вызвал полицию, вне офиса выли сирены.
Никто не появлялся. В воздухе стояли клубы дыма.

«Где она?»,- кричал стрелок, пытаясь выбить ногой дверь. Какая-то женщина закричала, когда он прострелил дверь насквозь.

Пытаясь лежать неподвижно, Валери могла чувствовать запах, как она полагала, своей собственной крови и пороха. Он пересчитывала в уме людей, находившихся в здании. Кто всё ещё был в суде?
Она увидела его ботинки, когда он встал перед ней. Она даже не моргнула.
Он подтянул к себе за шнур телефон и набрал номер.

«Я нахожусь в александрийском юридическом отделении и собираюсь застрелить всех здесь, если не смогу поговорить со своей женой»,- проговорил он идеально чётким голосом.



Просто удивительно, насколько некоторые христиане могли быть порочными, подумал Малдер, и не в первый раз. Ха. Он встречал холодных, как камень, атеистов, которые, по крайней мере, могли вежливо выслушать точку зрения другого человека. 
Разумеется, он преднамеренно нажал на «кнопку вспышки» Скалли. Тон «Мне совершенно не нужна эта чушь», казалось, приводил её в состояние бушующей невменяемости. Это всегда срабатывало во время пятнадцатиминутной триады, которая всегда заканчивалась.
«Поскольку ты, как обычно, не слушаешь меня, то я перестану»,- закончила она своим самым холодным судебным тоном.
«Скалли, я всегда слушаю тебя»,- сказал он. Но он всё же испортил весь эффект, добавив: «Я всегда любил эту лекцию. У тебя, должно быть, был просто блестящий учитель по катехизису...».
Она подняла руку, призывая его к тишине, и включила радио. Это был необычный день.
«...Были выстрелы. Есть сведения о стрелке, держащем заложников в офисах Александрийских Юридических Служб».

Малдер похолодел.

«Это офис Джанет»,- проговорила безучастно Скалли.

«Достань своё оружие и держи наготове свой значок»,- сказал он, выведя машину на середину и гоня прямо по линии травы к выезду. Другие машины неистово загудели, а Скалли плотно закрыла своё окно и достала значок.



Полиция загородила всю улицу, ожидая машин скорой помощи. Лицо, которое должно было вести переговоры, было уже в пути.
Валери не знала этого. Она увидела, как стрелок отодвинул от неё стул, и плотно зажмурила глаза.
«Ты можешь идти»,- сказал он.- «Ты - просто секретарша, верно?».

Обычно Валери вся ощетинивалась от этих слов, но сейчас она с пылкостью кивнула, и он поднял её на ноги одной рукой, в другой всё ещё держа оружие. Она прижала руку к своему плечу, и он полу-передвинул её к передней двери, подтолкнув её перед собой.
У неё подкосились ноги, и она упала, сделав всего два шага на улицу; полицейский Кевлар подбежал к ней и поспешно перетащил её за машину.
«Кто это? Вы знаете? Кто там ещё с ним?».
«Я не помню»,- проговорила Валери.- «Я не помню, кто он. Он стрелял в кого-то ещё. Он хотел адвоката своей жены».



Малдер припарковался за углом, рядом с полицейской линией оцепления. Но Скалли выбралась из машины и подбежала к ближайшему офицеру со значком в руке.
«Агент Скалли, ФБР»,- проговорила она.- «Я знаю одного из адвокатов. Что происходит?».
«Рассерженный разведённый»,- ответил полицейский.- «Он стрелял в одну из девушек, а потом отпустил её. Она сказала, что в офисе ещё остались люди»,- он пожал плечами.- «Мне кажется, это самоубийство с помощью полицейских».
Скалли оглядела толпу. Там стояла машина скорой помощи. Там была группа освобождения заложников. Она выловила из толпы глазами блондинку, стоявшую около капитана полиции, и бросилась через толпу.
«Я даже не занимаюсь делами о разводе»,- говорила Джанет.- «Его жена могла быть кем-то, кого я послала к кому-то другому»,- Скалли положила ладонь на её руку, и Джанет оглянулась на Скалли, когда закончила.- «О, привет, Дана»,- потом она посмотрела мимо Скалли. Её рука ещё в течение секунды поглаживала руку Скалли, а потом она отошла от неё.
«Проклятье, Джанет...»,- проговорил Малдер. Его трясло. 
«У нас есть время процитировать Шоу Ужасов Роки?»,- спросила Джанет с бесстрастным лицом.
«А время для того, чтобы быть застреленным у нас есть?»,- парировал он и заключил её в крепкие объятия, сравнимые разве что с хваткой медведя. Через секунду он отпустил её.- «Господи, сейчас самое время и место для юмора»,- он поцеловал её лицо сбоку.- «Глупая».
«Я не могу ничего с собой поделать. Это шутка. Этот парень вломился не в тот юридический офис».

Скалли почувствовала себя словно в море. Никто никогда не говорил ей... она полагала... она с силой зажала себе рот.

«Я рада, что ты в порядке»,- формально проговорила Джанет.- «Малдер, если мы не нужны здесь...».

Он резво достал свои ключи. Одна его рука всё ещё обнимала Джанет. «Вот, можешь ехать, а я уеду домой с Джанет».
Словно оцепенев, Скалли взяла ключи и пошла прочь. Позади себя она услышала крики и оглянулась назад; она увидела, как двери открылись, и стрелок выбежал из дверей с поднятыми над головой руками. Когда она шла к машине в полумраке, бригада с камерами перебегала улицу.

Позже этим вечером она делала салат, и тут зазвонил телефон. Она позволила включиться автоответчику.

«Эй, Скалли»,- произнёс голос Малдера. Скалли встала в дверном проёме кухни, чтобы послушать, что он скажет.- «Ранен только один человек»,- он сделал паузу.- «Парень пришёл не в тот юридический офис. Та же фамилия, но не тот адвокат. Я же говорил тебе, всё это - случайности»,- и он повесил трубку.

Скалли ещё мгновение стояла на месте, разглядывая нож в своей руке.



Часть 3
Пока рабочие устанавливали новую офисную дверь на стальном стрежне, Джанет читала копию заключения об умственном состоянии Даны Скалли. 
Проверка умственного состояния: 
Доктор Скалли подобающе оделась и хорошо приготовилась для этой проверки. На ней был надет деловой костюм, чистый и отутюженный. На ней были бижутерия и косметика. Ничего примечательного в физической внешности этой женщины не было. Ход мыслей доктора Скалли был логичным и организованным. Функция её памяти не была повреждена. Доктор Скалли не показалась мне угнетённой. Её восприятие было в норме. Она могла при случае улыбнуться. Со мной у неё установился хороший контакт глаз. Она не плакала...
Джанет перевернула страницу.
За время, которое я провёл с ней, я нашёл, что доктор Скалли была осторожной и предусмотрительной, хотя при этом у неё наблюдалось стремление показать себя иначе. Кажется, она отвергает тот факт, что род её деятельности является опасным. Суждение доктора Скалли также не повреждено. Её понимание, честно говоря, несколько бледноватое.

Уау, подумала Джанет. Ты что, отшила бедного парня, Скалли?
Доктор Скалли испытывалась на MMPI-2, чтобы можно было оценить её текущее психическое состояние. Она прошла эту проверку независимо и своевременно. Результаты выявили человека, стремившегося давать «верные» ответы; однако, это отнюдь не так необычно для людей её образовательного уровня. Также нужно отметить, что доктор Скалли не выказывала никакой очевидной депрессии, раздражительности или общих признаков беспокойства. Нет никаких оснований предполагать, что она  страдает каким-либо психическим заболеванием. Доктор Скалли выказывала ясные признаки зависимого индивидуального нарушения. Действительно, она, вероятно, относиться к пассивно-агрессивным людям, а её саму привлекают доминирующие и/или неадекватные личности.
Джанет усмехнулась. Битва докторов, и Ph.D. (доктор психологии - прим. пер.) выявил очевидные раны на руках М.D. (доктора медицины - прим. пер.). Что ж, настало время для J.D (доктора юриспруденции - прим. пер).
Кто-то постучал о дверной косяк. Джанет подняла глаза: «Привет, Дана»,- сказал она.- «Хорошо. Вы получили моё послание».
Глаза Скалли на мгновение расширились, после чего она кивнула.

Джанет подняла со стола страницы, которые только что читала. «Получила вашу психологическую оценку. Вы испытаете к этому парню теплоту и симпатию».

Скалли резко села и взяла поданные ей страницы.

«Также нам нужно подумать о вашем обращении за помощью к другому адвокату»,- доброжелательно проговорила Джанет. Спасибо, Иисус, подумала она.

«Почему?»,- вопрошала Скалли.

«О, ну, из-за вот этого»,- она подняла со стола письмо.- «Если так пойдёт и дальше, мне придётся иметь конфликт интересов».
«Из-за Малдера? Почему сейчас?».
«Ну, и это тоже. Потому что Малдер и я не виделись со времени, когда я, фактически, начала представлять вас, и потому что я чувствовала, что могу аннулировать расследование Бюро так же, как и обвинения криминального характера»,- она протянула ей письмо.- «Вообще-то, думаю, я могла бы аннулировать это, но теперь Малдер стал бы свидетелем».
Скалли не сделала ни одного движения, чтобы взять письмо: «Что это?».
«Это запрос сестры Донни Пфастера. Иск о неправомерной смерти».
Скалли буквально почувствовала, как комната куда-то поехала. «Что?»,- спросила она слабо.

«Как я уже сказала, я думаю, что это пройдёт. Но, думаю, теперь мне лучше позволить одному из моего контингента заняться этим».

«Я не смогу пройти через всё это снова»,- произнесла Скалли.- «Я думала, это кончилось»,- её лицо приобрело оттенок ванили.- «Я не хочу говорить об этом с незнакомцем. С новым адвокатом».

«Что ж»,- ответила Джанет внезапно ставшим формальным голосом.- «Я уведомила вам о возможном конфликте интересов, о том, что я имею личную связь с вашим напарником, потенциальным свидетелем. Вы просите меня, чтобы я по-прежнему представляла вас?».
«Да, разумеется»,- сказала Скалли.
«Хорошо. Тогда, позвольте мне суммировать все детали. Думаю, этот иск сулит неприятности. Думаю, его сестра надеется, что вы заплатите ей за то, чтобы она отстала от вас. Я бы хотела написать им сильное письмецо, где сказала бы им убираться к чёрту...».
«Используя юридические термины»,- сказала Скалли со слабой улыбкой.
«Используя юридические термины»,- согласилась Джанет.- «Вообще-то, я бы объявила, что мы предъявим встречный иск на состояние с кучей нулей. В конце концов, он ворвался в вашу квартиру. Повреждение собственности, нанесение телесных повреждений, эмоциональное расстройство, ущерб в связи с привлечением к ответственности. Думаю, в целом, нам стоит встретиться с вашим мистером Скиннером».

«Зачем?».
«Потому что сестра обратилась с Бюро».

Джанет привыкла пробираться через толпы, но теперь она подумала, что число людей проходивших через коридоры мимо офиса Скиннера было просто чрезмерным. Она не знала, что секретарша Скиннера уже известила всех своих друзей, что Скалли придёт вместе со своим адвокатом, которая была девушкой Малдера. (Лучшая подруга Кимберли играла в боулинг вместе с Хендерсоном и парнями из отдела насильственных преступлений, и знала о Джанет всё). Большинство из них были бывшими коллегами «по цеху», которые объединились и спорили относительно того, состоял ли Малдер в любовном треугольнике со Скалли и Джанет.
Джанет всегда ощущала какую-то странную вибрацию, исходившую от Скиннера. Сегодня, предоставив Скиннеру копию запроса и проект своего на него ответа, одновременно с разъяснениями она изучала его. Проклятье, подумала она, да будет свет, он рад за Дану! Она посмотрела на Скалли, у которой, как обычно, был болезненный вид, но в своего рода безличной форме. Она не имеет понятия!
Не впервые Джанет задалась вопросом, не была ли Скалли бесплодна.
Встреча со Скиннером проходила хорошо; он дал своё одобрение на предложенный Джанет план дальнейших действий и с очевидным облегчением приветствовал её план снять с себя обязанности адвоката Скалли, если потом последует тяжба. Это заставило как Джанет, так и Скалли насторожиться.
«Со всем должным к вам уважением, сэр, я чувствую, что мне лучше быть представленной своими собственными рекомендациями, чем рекомендациями Бюро»,- натянуто проговорила Скалли. Джанет, непочтительно раскачиваясь на стуле, усмехнулась.
«Агент, я не думаю, что вы были бы рады иметь кого-то...»,- он остановился, очевидно, пытаясь не сказать чего-нибудь оскорбительного об адвокатах.- «Адвокат истца начнёт допрашивать вам относительно того, знали ли вы о том, что ваш напарник имеет романтическую...»,- он снова сделал паузу.
«Путаницу?»,- подсказала Джанет поддельно любезным тоном.

«Партнёра»,- сказал Скиннер, окидывая её своим лучшим взглядом «второго уровня».
На Джанет это не произвело никакого впечатления: «Несколько нелитературно?»,- спросила она. Лицо Скиннера начало краснеть.- «Послушайте, мистер Скиннер. Прямо сейчас мы все на одной стороне. Так разве мы не можем пропустить все эти хождения вокруг да около? Я уйду отсюда, как только агент Скалли позволит мне уйти. Она удовлетворена, что у нас не возникло никакого конфликта интересов, и, честно говоря, я тоже».
«Очень хорошо»,- проговорил Скиннер, поднимаясь.
Джанет кивнула и, взяв свой портфель, ушла, на несколько шагов опередив Скалли и Скиннера. Через открытую дверь офиса они (и Кимберли) услышали, как она проговорила: «Почему бы некоторым из вас не убраться отсюда к чёрту и не отправиться на поиски атлантского бомбардировщика? Господи. Вот они, наши налоги - в действии и во всей красе».

Скалли и Скиннер обменялись взглядами.

«Честно говоря, агент»,- веско проговорил Скиннер.- «Я думаю, что Малдер встретил свою пару».

Продолжение следует...

«Когда-нибудь за то, чтобы жевать без ограничений, ничто не будет платить»

- Неизвестный автор
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